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GB DESCRIPTION

Transparent lid

Light indicator

Temperature controller

Base

5 removable sections for drying

agrON =

KZ CUMATTAMA

1. Mengip kaknak

2. (kocy/ewlipy) TynmeLwiri

3. XKapblk MHgmkaTopbl

4. Tyfblp

5. KenTipyre apHanfaH 5 anmansl
6enik

LT APRASYMAS

Permatomas dangtelis
Indikators

Temperattros reguliatorius
Bazé

5 nuimamos dziovinimo sekcijos

aorON=

RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

MNpo3padHas Kpbiwka
CBeToBOWN MHANKaToOp
Perynsatop Temnepartypsbl
Baza

5 cbeMHbIX NOAA0HOB

aorON=

EST KIRJELDUS

1. Labipaistev kaas

2. Indikaatortuli

3. Temperatuuriregulaator
4. Alus

5. 5 eemaldatavat
kuivatussektsiooni

H LEIRAS

1. Atlatszé fedél

2. Jelzéfény
H&mérsékletszabalyozo

3. Alapegység

4. 5 levehetd szaritorészleg

IMO16

UA Oonuc

1. Tlposopa kpuwika

2. CsiTnoBun iHgmnkaTop
PerynaTtop Temnepartypu

3. basa

4. 5 3HIMHUX CeKLi Ans CyLiHHA

LV APRAKSTS
Caurspidigs vaks
Indikatorius
Temperatiras regulétajs
Pamatne

5 nonemamas sekcijas
Zavésanai

SR AFNEN

RO DESCRIEREA
APARATULUI
Capac transparent
Indicator luminos
Regulator temperatura
Baza
5 tavi detasabile

aorONM=

220-240 V ~50 Hz
Knacc 3awuTsl Il

250 W 21/2.5kg

325

325
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[} INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read these operating instructions carefully in order to avoid damage due to incorrect use and keep it for future
reference.

e Before the first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in your
home.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.
For home use only. Do not use for industrial purposes.
Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall socket

immediately, an expert should check the unit before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged. In such
cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

e Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

e To disconnect the appliance from the power supply pull it by the plug only, not by the cord.

e Place the appliance on a dry stable non-hot surface, away from hot objects (e.g. hotplates); do not place under curtains and
shelves.

¢ Never leave the appliance not supervised during use.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliances
by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
¢ Do not touch hot surface.

e The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may result in fire, electric shock or injury
to users.

¢ Do not use the device for longer than 40 hours at once. After 40 hours of usage, unplug the device from the socket and let it
cool off.

Do not cover the device.

ATTENTION: in order to avoid catching fire, always place the device only on a non-heating surface.

The appliance is not designed for use with external timer or separate remote control system.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest service
center.

o [f the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for at least 2
hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.
PREPARATION FOR OPERATION

e Unpack the item.
e Before the first use wash all the containers and removable parts with warm soapy water, rinse thoroughly and wipe them dry.

e Wipe the inside of the base with a moist cloth.
OPERATION

e Place the drier on a steady horizontal surface.
e Lay out the food items and removable sections.

e The sections should be positioned so that the air can easily circulate between the sections. Do not put too many food items in
each section.

Place the removable sections on the base.
Cover the device with the lid. The lid should cover the device for the whole period of operation
Plug the device into the socket.

Set the necessary temperature using temperature controller.
RECOMMENDED TEMPERATURE MODES:

e Herbs: 40°C

e Bread: 40-50°C

e Vegetables: 50-55°C
e Fruit: 55-60°C
[ ]
[ ]

Mushrooms: 50-55 °C
Meat, fish: 65-70°C
RECOMMENDED DRYING TIME FOR FOOD PRODUCTS:
e ATTENTION: The duration of the drying process depends on the desired result.
After the drying process is finished, turn off the dryer by moving the temperature controller
to «OFF» position.
Wait until the food is cool, and then pack the food.
Unplug the device from the socket.

ATTENTION: it is recommended to put all 5 removable sections during the operation even if some of the sections will remain
empty.
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Food item Preparation The duration of the
drying process (hours)
Fruit (it is recommended to soak the fruit in corresponding juice diluted with water before drying; the soaking time is 2 hours; 1/4
cup of juice with 2 cups of water)

Apricots Remove the pit and cut in thin slices 13-28

Pineapple (fresh) Remove the rind and cut in pieces 6-36

Bananas Remove the peel and cut in circles 8-38

Grapes Do not cut 8-26

Cherries You may leave the pit 6-36

Pears Remove the peel and cut in thin pieces 8-30

Cranberries Do not cut 6-26

Peaches Cut in half, remove the pit when the fruit is half dry 6-26

Apples Remove the peel, remove the heart and cut in circles or pieces 4-15

Vegetables

Mushrooms Cut in thin slices (small mushrooms may be dried in one piece 6-14

Carrots Boil until soft. Grate or cut in circles. 8-14

Bell peppers Remove the heart and cut in strips or circles 4-14

Garlic Skin and cut in circles 6-16

CLEANING AND MAINTENANCE
e Unplug the dryer from the socket and let it cool off completely

e Wash the lid and the removable sections with soapy water (you may wash the lid and the sections in the upper shelf of the
dishwasher), rinse thoroughly and dry.

e Carefully wipe the base with a moist cloth.
¢ Do not use abrasive cleaners, organic solvents and aggressive liquids.

STORAGE

e Switch off and unplug the appliance.
e Complete all requirements of chapter CLEANING AND MAINTENANCE.
e Keep the appliance in a dry cool place.

== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units and
battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to special receiving

point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and environment which
happens with incorrect using garbage.

GUE PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALIUN

MEPbI BE3OMNMACHOCTU

e BHumaTtenbHO npouMTanTe HacTosiliee PYKOBOACTBO Meped akcnnyatauuein npubopa BO u3bexaHue MNOMOMOK Mpu
MCMONb30BaHWUU U COXpaHUTE €ro B ka4ecTBe CNpaBOYHOro MaTepuana.
e [lepen nepBoHayvarnbHbIM BKMHOYEHWEM MPOBEpPbTE, COOTBETCTBYOT MU TEXHUYECKME XapaKTEPUCTMKW, YKa3aHHble Ha
n3genvu, napameTpam 3NeKTPOCETH.
e HenpaBunbHoe obpalleHne MOXET MPUBECTU K MOMOMKE W3AEeNusl, HaHeCcTU MaTepuarnbHbid ywepb M NpuunHUTL Bpes

340pPOBbIO NONib3oBaTenA.

e [lcnonb3oBaTb TONbKO B ObITOBbLIX Liensix. [pnbop He npegHasHa4yeH A5is NPOMbILLISIEHHOTO MPUMEHEHMS.
e Ecnu yCcTpoMCTBO He MUCMOmb3yeTcs, BCeraa oTKNoYanTe ero OT aNeKTpoceTu.
e He norpyxavite usgenve n LHyp NUTaHUS B BOAY WUNW Apyrue >XuAKocTu. Ecnm aTo cnyvmnocb, HEMeANEeHHO OTKM4YuTe
YCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETU U, Npexae Yem Monb3oBaTbCA UM Aanblue, npoBepbTe paboTtocnocobHocTb M 6esonacHOCTb
npubopa y KBannuuMpoBaHHbIX CNeLnanmcToB.
e [lpy noBpexgeHun LWHypa MUTaHUS ero 3ameHy, BO M3bGexaHue OMacHOCTW, AOIDKEH MPOWM3BOAMTL M3rOTOBUTEMb UMK

yI'IOJ'IHOMOLIeHHbII7I nm CepBI/ICHbII7I LUEeHTP, nnu aHanorn4yHbIN KBaJ'II/IQ)I/ILl,I/IpOBaHHbIVI nepcoHan.
o CJ'Ie,EI.VITe 3a Tem, 4YTobbI LWHYP NUTaHUA He Kacalca OCTPbIX KDOMOK U ropAaYvnx I'IOBerHOCTeVI.

e [lpu oTkntoYeHnM Npubopa oT aneKkTpoceTn, 6eputecs 3a BUIKY, a He TAHUTE 3a LUHYP.
e YCTPOMCTBO OOMKHO YCTONYMBO CTOSITb HA CYyXOM POBHOW MOBEPXHOCTWU. He cTaBbTe ero Ha ropsiume NoBEPXHOCTU, a Takke

BOMM3N NCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, ANeKTPUYECKUX MInT), 3aHaBECOK U Mo HaBECHbIMY NOMKaMW.
e Hukoraa He ocTaBnsiiTe BKIOYEHHBIN Npubop 6e3 npucMoTpa.

e pubop He npegHasHayeH Ans UCMOMb30BaHWSA NMuamu (BKroYas AeTei) ¢ NOHWKEHHBbIMU (U3NYECKUMU, YYBCTBEHHLIMU
WM YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM MW NPY OTCYTCTBUM Y HUX OMbiTa UMM 3HAHWUIA, ECIIM OHW HEe HaXOAATCA Mog KOHTporem
UM He NPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNONb30BaHUM NpUGopa NMLOM, OTBETCTBEHHbIM 33 UX 6€30MacHOCTb.

e [leT 4OMKHbI HAXOAUTLCS MO KOHTPONEM AN HeAOMNYLLEHUS Urpbl ¢ NPUBOpPOM.
e He kacantecb ropsidynx NnoBepPXHOCTEMN.
e Bo n3bexaHne nopaxeHusi SNeKTpU4eckrM TOKOM M MONTIOMOK npubopa, NCMonb3ynTe TONbKO NPUHALANEXHOCTU, BXOASLLME B

KOMMNJIEKT NOCTaBKW.

e He wncnonbaynte npmubop gonblwe 40 yacoB nogpsia. MNocne vcnonb3oBaHMs CywuUnkM B TedeHue 40 4acoB, BbIKIOUATE
npubop 13 ceTn n Jante emy OCTbITb.

e He HakpbiBalTe npmbop.

e BHUMAHWE: ctaBbTe npnbop TONbKO Ha HEHarpeBatoLLyoCsS MOBEPXHOCTb, BO U3bexaHne BO3ropaHus.
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Mpnbop He NpepHasHayeH Ons NpUBEAEHMST B AEWCTBUE BHELUHMM TaMEpPOM MUIM OTAENbHOM CUCTEMOW AWCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHus.
He nbiTanTecb caMOCTOSITENBHO PEMOHTMPOBATL NPUOOP MU 3aMeHATb kakne-nubo geTtanu. MNpu obHapyXeHun Henonagok
obpawanitech B 6rnvbkanumnii CepBUCHBIN LEHTP.
Ecnu nsgenve HekoTopoe Bpems Haxoaunochb npu Temnepatype Huxe 0°C, nepen BKMIOYEHWEM ero criegyeT BblaepXaTb B
KOMHAaTHbIX YCIOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.
MpounsBoanTens ocTaBnseT 3a cobon nNpaBo 6e3 AOMOMHUTENBHOIO YyBEOOMIIEHUS BHOCUTb HE3HAYMTErNbHbIE U3MEHEHUS B
KOHCTPYKLUMIO M3aenus, KapaAvHanbHO He BnusitoLLme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb N PYHKLUMOHANBHOCTb.

[aTa npounssoacTBa ykasaHa Ha u3genumn n/vnm Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAUTENBHON JOKYMEHTaLMM.

NoAroToBKA K PABOTE

Pacnakyvite nsgenue.

Mepen nepsoHavanbHbIM BKMOYEHWEM TLIATENbLHO BbIMONTE BCE EMKOCTU U CbEMHbIE YacTW TEennol BOAOW C MbINOM, Kak
crneyeT NPOMOWTE U HacyXo BbITpUTe.

MpoTpuTe 6a3y N3HyTPU BNaKHOMN TKaHbIO.

PABOTA

Cyuu(a npuMeHAeTCA ona yaaneHua snarn n3 oBowEen n CbpyKTOB, CYLLKM NeKapCTBEHHbIX Tpas, cneumn, a Tak xe pbl6bl n
MsAca.

® YCTaHOBUTE CYLUMIIKY Ha YCTOWYMBYIO, FOPU3OHTANbHYIO MOBEPXHOCTb.
o Pasnoxute 3apaHee NoAroToBrieHHbIe NPOAYKTbl B CbeMHbIE MOAACHbI.

MopaoHbl AOMKHBI BbiTh YCTAHOBMEHbI TakMm 06pasoM, YToObl AaBaTb BO3MOXHOCTb BO34yXy CBOGOAHO LMPKYNMUpoOBaTb
Mexay HUMWU. He HaknagblBaiiTe CMMLLKOM MHOMO NMPOAYKTOB B KaxkAbl nogaoH. MakcumanbHas 3arpyska noggoHa-1 kr.

YcTaHOBWTE CbeMHble NoaAoHbI Ha 6asy.

Hakpoite npnbop Kpbiwkor. Kpbllka AomkHa HaxXoanTbCs Ha NpMbope B TEYEHNE BCErO BPEMEHU ero paboThbl.
MopxntounTte npubop K ceTu.

3apante HeobGXxoaAMMYO TeMNepPaTypy C NOMOLLLIO perynsatopa, 3aroputcsl CBETOBOW MHAMKATOP.

PEKOMEHAOYEMBbIE TEMIMNEPATYPHBIE PEXXUMbI:

Tpasbl: 40°C

Xne6: 40-50°C
Osowu: 50-55°C
®pykThl: 55-60°C
MpubkI: 50-55°C
Msico, Piba: 65-70°C

PEKOMEHOYEMOE BPEMA CYLUKU NMPOAYKTOB:

BHUMAHWE: MNpogomknTenbHOCTb CYLLIKU 3aBUCUT OT XKenaemoro pesynbraTa.

Mpoaykr MNoaroToBka MpoaomKknTEeNbLHOCTL

CyLUKM (Yacbl)

®pykThl (Nepes CYLLKOW peKoOMeHAYeTCsl 3aMOYUTb NMOArOTOBMNEHHbIE (DPYKThI B COOTBETCTBYIOLLEM COKE, pa3BeeHHOM C
BOAOW, Ha 2 Yaca. ¥4 cTakaHa coka Ha 2 cTakaHa BoAbl)

AGpukochl BbIHYTb KOCTOYKY 1 TOHKO Hape3aTb 13-28

AHaHachbl (cBexwe) CHSATb KOXYpY M Hape3aTb Kyckamu 6-36

BaHaHbI CHSITb KOXYPY M Hape3aTb KpyXKamu 8-38

BuHorpag He pesaTtb 8-26

BuwwHs KocTo4ky BblHMMaTb He 065A3aTeNnsHO 6-36

Cpywn CHATb KOXYPY M TOHKO Hape3aTb 8-30

Kntoksa He pesatb 6-26

Mepcukn Paspesatb nononam, BbiHyTb KOCTOUKY, Koraa pykt 6yaet 6-26
HanonoBUHY NoACYyLUEH

ABnoku CHSATb KOXYpPY, BbIHYTb CEPALEBVHY, Hape3aTb KpYXXKaMu Unm 4-15
AonbKamu

pubbl ToHKO Hapes3aTb (ManeHbK1e rpubbl MOXHO CYLUUTBL LIENMKOM) 6-14

Osouu

MopkoBb CBapuTb [0 MSArKOro cocrtosHusa. HaTtepetb unu  HapesaTb | 8-14
KPY>KKamu.

Bonrapckui nepey BbiTawmTb cepaueBrHy, HapesaTb NOMOCKaMu UK KpyXKamm 4-14

YecHok OuncTUTb M HapesaTb Kpy>KKamu 6-16

Mocne 3aBepLueHnsi paboTbl CyLUMIKK, BBIKIMIOYUTE ee, nepeBeas perynstop B nonoxeHne «OFF».

OtkntounTe npubop oT ceTun.

MopoxanTe, Noka NPoayKTbl OCTbIHYT, MNOCIE YEro ynakymre ux.

BHUMAHWE: pekoMeHayeTcsa ycTaHaBnmMBaTh BCe 5 CbeMHbIX NOAAOHOB BO BpeMsi paboTbl npubopa, Aaxe ecnv 4acTb U3
HMX OCTaloTCs NYCTbIMU.

OYMNCTKA U yxoa

OTKMOYMTE CYLLUIIKY OT 3NEKTPOCETU U JanTe el NOMHOCTbI0 OCTbITh

BbIMOWTE KPbILIKY Y CbeMHble NOAAOHbI TENMON BOAON C MbISTIOM (MOXHO Ha BEPXHEN MOMKe NOCYJOMOEYHON MaLLMHbI),
TLaTenNbHO OMOSIOCHUTE U BbICYLLUUTE.

AkKkypaTHO npoTpuTe 6a3y BNaXXHOM TKaHbIO.

He ponyckaeTcsa ncrnonb3oBaHne abpasnBHbIX YUCTALLUX CPEACTB, OPraHNYECKMX PaCTBOPUTENEN N arpeCCUBHbIX XXMOKOCTEN.

XPAHEHUE

Mepen xpaHeHnem ybeauTech, 4TO NPUOOP OTKMOYEH OT 3NEKTPOCETU U NMOSTHOCTLIO OCTbIS.
BeinonHuTe TpeboBaHust pasgena OHYNCTKA U YXO[.
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XpaHuTe npubop B CyXxoMm NpoxragHoOM MecTe.

X

s [1aHHbIA CMMBOM Ha W3OEnvu, YnakoBKE W/WMM COMPOBOAMTENbHOM AOKYMEHTauuuW O3Ha4vaeT, YTO WCMONb30BaHHbIE
3MEeKTPUYECKNE W INEKTPOHHbIE M3Oenus U GaTapeiky He [OSKHbl BblGpacbiBaTbCs BMECTE C OGblYHbIMU GbITOBLIMU
oTxogamu. Vx cneayeT coaeath B CrieLnanuanMpoBaHHble MyHKTbI Npuema.

[Ins nony4yeHuss 4ONOMHUTENBHON MHOPMALIMK O CYLLEECTBYIOLLIMX cUCTEMAxX cGopa 0TXo4o0B 06paTuTeCck K MECTHBIM OpraHam
BracTu.

MpaBunbHas yTunM3aumsi NOMoXeT cOepeyb LieHHble Pecypcbl UM MPefoTBpPaTUTb BO3MOXHOE HeraTMBHOE BnusiHME Ha
3J0pOBbE JOAEN U COCTOSIHME OKPY’KatoLLEeN cpeabl, KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb B pesynibTaTe HENPaBUIbHOrO oGpalleHust ¢
oTXo4amu.

B IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALJI

LaHoBHuIA nmokyneus! Mu BasuyHi Bam 3a npuabGanHa npopykuii ToproBenbHoi mapku SCARLETT Tta gosipy Ao Hawwoi
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKy SIKiCTb Ta HagiiHy poboTy CBOEi NpoayKLii 3@ yMOBY AOTPUMAHHSA TEXHIYHUX BUMOT,
BKasaHuX B NOCIOHMKY 3 ekcrinyaTauii.

TepmiH cnyx6bu Bupoby Toprosoi mapkum SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npogykuii B mexax nobytoBux notpeb Tta
[OTpMMaHHA NpaBun KOPUCTYBaHHSA, HaBegeHNX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTadii, cknagae 2 (gsa) poku 3 oHSA nepegadi Bupody
KkopucTyBayeBi. BUpobHUK 3BepTae yBary KOpPWUCTyBauiB, WO Y pasi AOTPMMAaHHS LUUX YMOB, TEPMiH cnyx6u Bupoby Moxe
3HaYHO NepPEeBULLNTUN BKa3aHWUN BUPOBHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNMEKU

YBaXXHO npouynTanTe gaHy iHCTPYKLUiO nepen ekcnnyarauieto npunagy, wob 3anobirtv nonomMok nig 4yac KOPUCTYBaHHS Ta
36epiraviTe i1 SiK 4OBIAKOBMI MaTepian.

Mepen nepwum BMMKaHHSAM MepeBipTe, UM BIiAMNOBIAAKOTb TEXHIYHI XapaKTepuUCTMKM BUpPOOY, NO3HayeHi Ha Haknewndi,
napameTpam eneKkTpomepexi.

HeBipHe BWKOPWCTaHHS MOXe MpW3BeCTM A0 NOMOMKM BuUpoOy, 3aBOatT MaTepianbHOro 36UTKY Ta LWKOAWM 300pOB’HO
KopucTyBaua.

BukopuctoByBaTtu Tinbku y nobyTi. MNpunag He npusHayeHun ans BAPOOGHNYOro BUKOPUCTaHHS.

AKwo npunaa He BUKOPUCTYBYETLCS, 3aBXAM BUMUKANTE NOro 3 Mepexi.

He 3aHyptoiiTe npunag uv LWHYpP XMUBMEHHS Yy BoAY Ta iHWI pignHu. AKwo ue Biabynocs, HeraHo BUMKHITL Npunag 3 Mepexi
Ta, neped TMM, 9K 3HOB BMMKaTV NepeBipTe npaue3faTHicTb Ta 6e3neky npunaay y kBanicikoBaHux daxisuiB.

He kopucTyntecs BMPOOOM 3 MOLUKOMKEHVWM LUHYPOM XMBMEHHS YW BWUIKOK, Micns nagiHHA abo iHWuX ywkomxeHb. Ons
PEMOHTY Ta NepeBipKKN 3BepTanTeCA OO HAUONMKYOro CEPBICHOrO LEHTPY.

Mpunag He nNpusHayeHWn ONS BUKOPUCTaHHS ocobamu (BKMoYawun LiTen) 3i 3HWKeHUMU isnyHumn, YytteBumn abo
po3ymoBuMM 3Ai6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX OMMTY abo 3HaHb, SKLWO BOHU HE 3HAXOOATbCA Mifd KOHTporiem abo He
NPOIHCTPYKTOBAHi MPO BUKOPUCTaHHSA Npunagy ocoboto, LWo Bianosigae 3a ix 6e3neky.

LiTn NOBMHHI 3HaxoAMUTUCH Nig KOHTPONeM, 3aansa HeJONyLEHHS irop 3 npunagom.

Y pasi NnowKogKeHHs1 kaberto XXUBMEHHS, NOro 3amiHy, 3 MeTor 3anobiraHHs HebesneLi, NOBUHEH BUKOHYBaTN BMPOOHUK abo
YMOBHOBAXEHMWN M CepBiCHWI LEeHTp, abo aHanoriyHmn kBanicpikoBaHW NnepcoHarn.

CrexTe 3a TUM, LLOGW LLIHYP XUBMEHHS HE TOPKaBCH rOCTPUX KparioK Ta rapsymx NoBEPXOHb.

Mig Yac BMMUKaHHA Npyunaay 3 Mepexi TpMManTecs pPyKo 3a BUIIKY, HE TATHITb 3a LUHYP.

MpucTpin Mae CTINKO CTOATM Ha Cyxil PiBHIA NMOBepxHi. He cTaBTe Moro Ha rapsdi MoBepxHi, a TakoX 6nv3bko Bif mkepen
Tenna (Hanpuknaga, enekTpuYHUX NnuT), ipaHoK Ta nig HaBiICHUMW NONULSAMMU.

e Hikonu He 3anuwanTte BBIMKHEHUI Npunag 6e3 ysaru.

e He possonsvite giTaM KopucTyBaTucs npunagom 6e3 Harnsay 4OpOChuX.

e He TopkanTecs rapsvmx NOBEPXOHb.

e Lllo6 3anobirtn BpaeHHs enekTpUYHUM CTPYMOM Ta NOMOMOK Npunagy, BUKOPUCTOBYWTE TiNlbKM Npunagas, Lo BXOAUTb 4O
KOMMNIEKTY.

e He BukopuctoByiTe npunag goswe 40 roguH 6e3 nepepsu. licna BUKOpUCTaHHSA Cyllku npoTsarom 40 roguH, BigKMOYiTh
npwnag Bia Mepexi Ta AanTe NOMY OXONMOHYTU.

e He HakpuBanTe npunag.

o YBAIA: 3 MmeTOl0 3anobiraHHs 3aropsiHHsi, cTaBTe Npunag, TiNbKU Ha Taky NOBEPXHIO, L0 HE HarpiBaeTbCs.

e ObGnagHaHHs BignoBigae BuUMoram TexHIYHOro perrameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTaHHS OesikMx HebesneyHux peyoBUH B
€reKTPUYHOMY Ta eneKTPOHHOMY obnafHaHHi.

e [lpunag He Npu3HaYeHUii 4Ns NPUBEAEHHS B 4it0 30BHILIHIM TaiMepoM abo OKPEMOIO CUCTEMO AUCTAHLIAHOMO yNpaBniHHS.

e Y pasi NOLKOAXEHHSA Kabento XMNBMEHHS, NOro 3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHa HebesneLi, NOBUHEH BUKOHYBaTN BUPOOHUK abo
YNOBHOBaXEHWI iM CepBICHWI LieHTp, abo aHanoriyHunin kBanidgikoBaHui nepcoHan.

e Akuwo Bupib Oeakvin yac 3HaxoouBCs Npu Temnepatypi Huxye 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM WOro Cnif BUTPUMATU Y KiMHaTI He
MeHLLe 2 roaunH.

e BupoObHuK 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 A04aTKOBOrO MOBiIAOMIIEHHS] BHOCUTM HE3HAYHI 3MiHW A0 KOHCTPYKLUii BUpoOy, LWo
KapAnHanbHO He BMnMBatoTb Ha Moro 6e3neky, npauesaaTtHiCTb Ta OYHKLUIOHANbHICTb.

e [lata BUpoGHMLTBa BKa3aHa Ha BUpPOLi Ta/abo Ha ynakoBLi, a TakoX y CynpoBiaHIA JOKYMeHTaLlji.

NniaroToBKA OO POBOTU

e PosnakyiTe Bupib.

¢ [lepen nepLumm yBiMKHEHHSIM peTenbHO BUMWUIATE BCi EMHOCTI Ta 3HIMHI AeTani Tenmno BOAOK 3 MUIIOM, SIK CRif, NpoMuiTe Ta
BUTPITb iX gocyxa.

e [poTpiTh 6a3y 3cepeanHM BOMOrOK TKAHWHOL.

POBOTA

® YCTaHOBITb CYLUKY Ha CTiliKy, FOPU30OHTaNbHY NOBEPXHIO.

e Posknaaitb 3a3ganerigb NigroToBneHi NPOAYKTM B 3HIMHI CeKLii.
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e Cekuii NOBUHHI GyTVM BCTAHOBMEHi TakMM YMHOM, LWOG HagaTM MOXIMBICTb MOBITPIO BiNMbHO LMPKyMNioBaTM MiX HuMmK. He
HaknaganTe 3abaraTo NPOAYKTIB Y KOXHY CEKLt0.
BcTaHoBITb 3HIMHI cekuii Ha 6a3y.
HakpuiTte npunag kpuiukoto. Kpuviika noBMHHA 3HAaX0AUTUCH Ha Npunagi NpoTsaroM BCbOro Yacy 1Moro poboTu.
MigknioYiTe Npunaa Ao Mepexi.

3apaliTe HeobXigHy TemnepaTypy 3a AOMOMOrOI perynstopa.
PEKOMEHAOBAHI TEMIEPATYPHI PEXXVIMU:

Tpasu: 40°C

Xni6: 40-50°C

Osoui: 50-55°C

dpykTn: 55-60°C

Ipubu: 50-55°C

e M'sico, PuGa: 65-70°C

PEKOMEHOOBAHWUU YAC CYLUIHHA NPOAOYKTIB:

YBATI'A: TpuBanicTb CyLUiHHA 3anexuTb Big 6axaHoro pesynbraTy.

Mpoaykt [igroToBka TpuBanicTb CYLUiHHSA
(rognHwn)
DpyKTH (GO CYLUIHHA PEKOMEHOYETLCA 3aMOYUTY NIArOTOBMEHI PPYKTN Y pO3BEAEHOMY 3 BOAO BignNoBIAHOMY COKY, Ha 2
FOAVIHW. ¥4 CKMSIHKW COKY Ha 2 CKMsiHKM BOAM)

AbBpukoc BUMHATK KICTKY Ta TOHEHBKO HapisaTu 13-28

AHaHac (cBixui) 3HATY LWIKIpKY Ta Hapi3aTy LWMaTkamum 6-36

BaHaH 3HATM LLKIPKY Ta Hapi3aTu KinbLsgMu 8-38

BuHorpag He HapizaTn 8-26

BuwHs KicTky BuiiMaT He060B'sI3KOBO 6-36

pywa 3HATK LKIPKY M TOHEHBKO HapisaTn 8-30

KypasnuHa He HapisaTu 6-26

Mepcuk Pospisati HaBnin, BUIRHATK KiCTKY, konn (pykT Oyae HanonoBuHy | 6-26

nigcyLweHnn
Abnyko 3HATU  LWKIpKY, BWIHATM CepueBWMHy, Hapisatu kinbuamu abo | 4-15
AonbKkamu
OBovui

pnbn ToHKO Hapi3aTh (ManeHbki rPMby MoXXHa CYLLIMTU LLiNUMK) 6-14

Mopksa 3BapuTn 4o M'ikoro ctaHy. Hateptu abo Hapi3aTtu KinbusiMu. 8-14

Bonrapcekui nepeLb BuiiHATM cepLeBMHyY, Hapi3aTh cMyxxkamu abo Kinbusamm 4-14

YacHuk O4ncTnTM Ta Hapi3aTK Kinbuamm 6-16

e [licnsa 3aBepLueHHA pobOTK CYLLKM, BUMKHITB i, NepeBoasYmn perynatop B nonoxeHHs « OFF».

[MouekanTe, NOKN NPOAYKTN OXONOHYTb, MICAA YOro ynakymre ix.

BigkntouiTe npunag Big mepexi.

YBAIA: pekoMeHOyeTbCs BCTAHOBMOBATM BCi 5 3HIMHI cekuii nig 4ac poboTu npunagy, HaBiTb SIKWO 4YacTMHA 3 HUX

3anULLNTLCS MYCTOHO.

OYULLEHHA TA gorndan

e BigknioviTb CyLUKY Bif, enekTpomMepexi Ta AanTe i MOBHICTIO OXONOHYTU.

e BumuiiTe KpULLKy Ta 3HIMHI CeKuii Tenmow BOAOK 3 MUIIOM (MOXHa Ha BEPXHI Monuui NocyaoOMUINHOI MalUWHK), PETErNbHO
OMOMOCHITb Ta BUCYLUITb ii.

e AKypaTHO NpoTpiTb 6a3y BONOro TKAHUHOL0.

e He MOXHa BUKOpUCTOBYBaATK abpasnBHi Mutodi 3acobu, opraHiyHi PO3YMHHUKL Ta arpecuBHi PigvHN.

3BEPEXEHHA

e [lepen 36epexXeHHs M NepekoHanTecs, WO Npunag BiaKNOYEHUN 3 eNeKTpoMepexi Ta LifIkoM OXOMOHYB.

e BukoHawTe yci Bumorn posginy OHYNLWEHHA TA OMM4AMQ.

e 306epiraviTe Nnpunag y CyxoMy npoxonogHoMy Micui.

X

= | le)n cumBon Ha BMPODi, ynakoBui Ta/abo B CynpoBifHi 4OKYMeHTaUii 03Havae, Lo eneKTPUYHi Ta eneKkTpoHHI Bupobu, a
Takox 6aTapeiiki, Lo 6ynn BUKOPUCTaHI, HE MOBWHHI BUKMAATUCS Pas3oMm i3 3BuyaiiHuMmu nobyToBumm Bigxogamu. Ix noTpi6Ho
3gaBaTy 4O creuiani3oBaHWX NYHKTIB NPUAomy.

[na oTpumaHHsa goaaTkoBoi iHhopMalLii LWOAOo iCHYYMX cMcTeM 360py BiAX0AiB 3BEPHITLCS 4O MiCLEBMX OpraHis Brnagu.
HanexHa ytunisauis gonomoxe 36epertu LiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MoXMBoOMy HeEraTMBHOMY BMAMBY Ha 300POB’S Ntofen i
CTaH HaBKOMULIHLOIO cepeaoBuLLa, SKUA MOXe BUHUKHYTW B pe3ynbTaTi HenpaBuibHOro NOBOAXKEHHS 3 Biaxo4aMu.

¥ NAAOANAHY XXOHIHOEM H¥CKAYIbIK

e KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaH6acblHbIH ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH XoHe 6i3fiH KOMNaHusiFa CeHim
apTkaHblHbI3 YLWiH Cidre anfbic anTambl3. Icke navganaHy HyckaynblfblHAa CypeTTenreH TexXHWKanblk Tanantap opbliHAanfaH
xarganga, SCARLETT koMnaHusACbl ©3iHiH eHiMAEpIiHiH OoFapbl canacbl MEH CEHiMAi XXyMbICbiHa Keningik 6epegi.

e SCARLETT cayma TaHbacbiHbiH OyibiMbIH TYpPMbICTbIK MyKTaxkaap weHOepiHae navpanaHFaH >XoHe icke nanpanaHy
HyCKaynbIfblHAA KENTIPINreH nanganaHy epexxenepiH ycTaHfaH keaae, OyMbIMHbIH KbI3MeT Mep3iMi OyMbiM TYThIHYLbIFa TabbIC
eTinreH KyHHeH GacTtan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH WwapTTtap opblHAAnfFaH xarganga, GyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMmi
OHAIpYLLI KepceTKeH Mep3iMHEH avTaprblKTan acybl MyMKIH eKeHiHe eHAIpYLUi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apblH ayaapabl.

KAYINCI3AIK LUAPAIAPDI

e KonpaHy aHblHAa ChIHbIKTApAblH KYThINyblHA Kypan KaHaybiMeH Kasipri 6acLubinblk anfblHbl bIKbITACTbl OKbIMN LWbIFbIHbI3AAP
XeHe ManimeT matepuan KiM, He peTiHAE OHbIH CakTaHbI3gap.
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e AnFalikbl KOCyAblH angbiHAa OyMbIMHbIH TEXHWKanblK cunaTtTamacbiHbiH ancblpMagarbl, 3NEKTp XyMeciHae KepceTinreH
napameTpnepiHe CaNKECTIrNH TEKCEPIHI3.

o [lypbiccbi3 KonpaHy OyibiMHbIH By3binybiHa aKenyi MyMKiH, 3aTTbIK 3USIH KENTIPYi XaHe navganaHyllbl AeHcayrblfblHa 3UsiH
TUridyi MyMKiH.

e Tek KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa kongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra apHanMaraH.

o Erep Kypbinfbl KongaHbliMaca, aMnekTp KyMeciHEH OHbIH, dpKaLlLaH CeHAIpin TacTaHbI3.

e Byiibimabl xaHe KopekTeHy OayblH cyFa Hemece Oacka cyiblKTbikTapra 6atbipyra 6onmangbl. Erep 6yn 6onca, gepey
KYPbINFbIHBI 3MNEKTP XKYWECiHeH CeHAIpin TacTaHbl3 XoHe, OHbl ofdaH opi navpganaHbacTaH OypbiH, KypangblH >KyMbICKa
kabineTTiniriH »xeHe KayincisairiH GinikTi MamaHgapra TeKCepTiHi3.

o KopekteHy ©Oaybl »oHe LUaHbILWKbIChl 3akbiMAanfaH KypbinifFbiHbl, KynafFaHHaH KewiH >xaHe ©0acka 3akbiMOapbIMEH,
KonaaHbaHbI3, XblIFblnyaaH keniH Hemece 6acka 3akbiM KenynepmeH. TeKCepTy XXaHe XeHAey YLUIH XaKblH apafafbl CepBUCTI
opTanbIKKa XYriHiHi3.

o KopekTeHy Gaybl 6TKip XMeKTep MeH bICTbIK YCTinepre TMMeYiH kagaranaHbl3.

e Kypanabl anekTp xXyneciHeH ceHaipreHae, LWaHpllWKblAaH yCTaHpl3, 6aybliHaH TapTnaHbI3.

o KypbInfbl KypFak Teric ycTige TypakTbl Typybl TWiC. OHbl bICTbIK YCTiNiepre, COHbIMEH KaTap >Kbiny Ke3depiHe >XakblH MaHaa
XanFacTblpMaHbl3 (paguaToprapiblH, XbiMbITKbILUTapAblH xaHe T.6.), nepaenepaiH XaHe acnanbl cepenep actbiHAa
KOMMaHbI3.

o [leHe, Xynke He Gonmaca akbin-o KemicTiri 6ap, Hemece oCbl KypbIfiFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLwiH Taxipubeci meH Ginimi
XKeTKiNikcia agampapablH (CoHbIH iwiHae 6GananapablH) kayincisgiri ywiH xayan OepeTiH agam kagaranamaca Hemece
KypbInfFbiHbI NanganaHy 6ovbiHWwa Hyckay 6epmece, onapablH 6yn KypbiNfbiHbl KONAaHybiHa 6onmanabl.

o Bananap KypblfbiIMEH OMHaMaybl YLiH onapabl YHEMi Kadaranan oTbIpy Kepek.

KyaT cbimMbl ByniHreH »xaraanaa, katepaeH aynak 6ony yLiH OHbl aybICTbIpyAbl eHAIPYLWI HeMece on yakineTTik 6epreH cepsuc

opTanblfbl HEMece COoFaH yKcac BinikTi Kel3meTKkepnep icke acbipyfa THiC.

KocbinfaH Kypanabl kKapaychbl3 kanablpMaHbI3.

Bananapra Kypangpbl epecek agamaapablH 6akblnaybliHChI3 KongaHyFa pykcaT eTrneHis.

blcTbIK yCTinepre TMMEHI3.

OnekTp TOfbIHbIH YPYbIHA X8HEe KypanablH CbiHYblHA Tan 6onmay yLiH, Tek kaHa 6epeci XuHafblHa KipeTiH KepeK-xaKTapMeH

KONAaHbIHbI3.

AcnanTtbl katapbiHaH 40 caraTTaH apTblK navpganaH6anbid. KenTipriwTi 40 caraT GoMbl MamganaHFaHHaH KeWiH acnanThbl

XeniaeH axblpaTbiHbl3 4a, CyblfaHLLA KOS TYPbIHbI3.

AcnanTbIH YCTiH >annaHpl3.

ECKEPTY: epT wWhbifyblHa xon 6epMec yLiH acnanTtbl TEK KbI30anTbiH 6eTki kabaTka KOMbIHbI3.

Acnan cbipTKbl TaMEPMEH HEMECE KallbIKTaH 6ackapaTblH Genek xxyMeMeH icke KoCblnyFa apHanMaraH.

KypbinfblHbl ©3 GeTiHiswe >eHaeyre TannblHOaHbI3. OnkbinblkTap naga 6Gonca kakblH apafjafbl CepBUC OpTanbiFbiHa

anapblHbI3.

e Erep Oyiibim Bipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke kocap angbiHaa OHbl keM gereHge 2 caraT benme
TemnepaTtypacbiHAa ycTay Kepek.

e OHpipywi OyMbIMHBIH KayincisgiriHe, XyYMbIC ©HIMAININ MeH >XyMbIC MYMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep eTnenTiH 6onmalubl
e3repictepai OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEePTNECTEH EHridy KyKblfblH 63iHae Kanabipaabl.

e OHpjpinreH KyHi eHimae xoHe/HemMece KopanTa, CoHAan-ak KocbIMLLIA KyaTTapaa KepceTinreH.
X¥MbICKA DAABLIHOAY

e ByibiMabl KOpanTaH anbiHpl3.

o bBipiHwi peT icke kocapaaH OypbiH Gapnblk cayblTTapbl MeH anmMaribl 6enikTepiH Xbinbl CyFa cabblHAaN XyblHpI3 Aa, Xakcbinan
LanbIn, KypFaTbin CypTiHi3.

o TyrblpAblH iLWiH ObIMKbIN WYyOGepeKkneH CypTiHi3.

X¥MbICbI

e KenTipriwTi opHbIKTHI Kenbey 6eTki kabaTka opHaTbIHpI3.

e AnablH ana garblHaanfaH asblk-TynikTi anmarnsl 6eniktepre canbin.

e BenikTepaiH apacbiHAa ayaHblH epKiH anHanyblHa MyMKiHAIK 6epeTiHgen eTin opHanacTbipy kepek. Op Genikke asbIK-TyMiKTi
LamMagaH TbIC cariMaHpbI3.

o Anmanbl 6eniktepai TyFblipFa OpHaTbIHpI3.

e AcnanTblH KaknarblH XabblHbi3. Kaknak acnanTbliH, OykKin >xyMbiCbl 6apbicbiHAa xabynbl TypyFa Tuic.

o AcnanTbl 3MEKTP XeniCiHe anfaHbl3.

o KaxeTTi TeMnepaTypaHbl peTTerill TEeTiKTiH KOMeriMeH opHaTbIHbI3.
¥CbIHBITATbIH TEMIEPATYPAJIbIK PEXUMAEP:

e LlenTep: 40°C

e HaH: 40-50°C

o Kekenic: 50-55°C

o Xemic-xuaek: 55-60°C

e CaHplpaykynak: 50-55 °C

e ET, Banbik: 65-70°C

A3bIK-TYNIKTI KENTIPY YLWWIH ¥CbIHbINATbBIH YAKbIT:

ECKEPTY: KenTipy yakbITbIHbIH, y3aKTbIfbl KAHAAW HOTUXE KEPEK eKeHiHe GannaHblCcTbl 6onagpl.

A3bIK-TYnNiK | Oaibinpay | KenTipy yakbiThl (caraT)

XKewmic-xnaek (kentipep anabiHaa gavbiHAANFaH XXeMIC-KUAEKTi Cy apanacTblpbliifaH TUICTI WbIpbIHFA 2 caFaT XibiTin Koogbl
YCbIHaMbI3: 2 CTAaKaH Cyfa ¥4 CTakaH LbIPbIH)

Capsbl epik CyweriH anbln, Xxykanan Typay kepek 13-28

AHaHac (kaHa nicKkeH) KabblfblH apLbin, KecekTen Typay Kepek 6-36

baHaH KabblIfblH apLubin, AeHrenekTen Typay Kepek 8-38
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Kysim Typayra 6onmangpl 8-26
LLne CyvieriH any MiHgeTTi emec 6-36
AnmypT KabblifblH apLubin, xyKanan Typay Kepek 8-30
Mykxkuaek Typayra 6onmangbl 6-26
LWabpansl XKewmic xapTbinav kenkeH kesge, opTacbiHaH Genin, cyweriH any | 6-26
Kepek
Anma KabbifblH aplubin, e3eriH anbin, AeHrenekten Hemece xapTbnan | 4-15
JeHrenekTen Typay Kepek
KekeHic
CaHblpaykynak Kykanan Typay kepek (WafbiH CaHblpayKynakTbl TyTacTan kentipyre | 6-14
6onaghbl)
Ca0bi3 aboeH ymcapraHwa nicipy Kepek. YriTiHi3 Hemece paeHrenekten | 8-14
TypaHblI3.
Bonrap Oypbibl ©a3eriH anbin, y3blHbIHAH HEMECe AeHrenekTen Typay kepey 4-14
CapbIiMcak Tasanan, geHrenekren Typay kepek 6-16

KenTipriwTiH >KyMbICbl GiTkeHHEH KeWiH KocKbIlw TyiMellikTi «OFF» KannbliHa KO apKblfbl OHbl TOKTaH aXblpaTbIHbI3.
A3bIK-TYNiK KENKEHLLE KyTiHi3 Ae, coaaH KeliH kopabblHa casnbin KOMbIHbI3.

AcnanTbl XenigeH axblpaTbiHbI3.

ECKEPTY: acnanTblH XyMbICbIHbIH 6apbicbiHAa TinTi 5 anvansl 6enikTiH kenbipeyi 60oc kanca ga, onapabiH 6apiH opHaTyFa
KeHec bepemis.

TA3AJIAY XXOHE KYTIMN ¥CTAY

KenTipriwTi anekTp >eniciHeH axbipaTbiHbI3 Aa, 86[4eH CybifaHLla KOst TYPbIHbI3

Kaknarbl MeH anmanbl 6enikTepiH Xbirbl CymeH cabbiHAan XybiHbI3 (bIAbIC XYFbILL MaLLUMHAHbBIH YCTiHI COpeciHae XyyFa
Gonappbl), kakcblnan WanblHbI3 Aa, KypraTbiHbI3.

TyFblpabl AbIMKbIN WYyOepeKkneH yKbinTan CypTiHi3.

Typnini TasapTKbILW 3aTTapAbl, OPraHUKanbIK epiTKILLTEP MEH XeMiprill CyhblK 3aTTapAbl navganaHyra 6onvangpl.

CAKTAY

CakTayablH angblHaa KypanablH 9NeKTp KyNeciHeH CoHAipinreHiHe XaHe TOoMbIK CybIHFaHbIHa Ke3i XeTKi3iHi3.
TASAJIAY YKOHE KYTIM GenimiHiH TananTapblH OpblHAAHbI3.
Kypanabl Kypfak cankblH opblHAA CaKTaHbI3.

= OHivaeri, KopanTaFbl XXaHe/HEMeCe KOCbIMLLA KyKaTTafFbl OCbliHAaMW 6enri KonaaHbIFaH 3NeKTPriK )XaHe 3NEeKTPOHAbIK
Oyibimaap mMeH Gatapenkanap KoAiMri TypMbICTbIK KanablkTapMmeH Gipre wblFapbinmaybl kepek aereHai Gingipeai. Onapapl
apHalbl kabbingay 6eniMwenepiHe eTKi3y KaxeT.

KangblKTapabl XXunHay XXymnenepi Typarnbl KocbiMLia MafiMeTTep any YLiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa xabapnacbiHpl3.
Kangbiktapabl gypbic kegere >xapaTy 6aranbl pecypcrtapibl CakTayFa XaHe KanablKTapAbl AypbiC LWibliFapmay cangapbiHaH
afaMHbIH JeHCcaynbIFbiHA XoHe KopllaraH opTara KeneTiH Tepic aceprepaiH anablH anyfa kemekreceai.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte seadme
kasutamisel. Ning hoidke kasutusjuhend tuleviku tarbeks alles.

Enne auruti esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvérgu
andmetele.

Vale kasutamine véib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka auruti kasutaja tervise kahjustamist.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t66stuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluvorgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Arge asetage seadet ja toite juhet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage seade kohe
vooluvdrgust ja pédrduge teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme v&i pistikuga, samuti maha kukkunud v&i muul moel vigastada saanud seadet. Vea
kérvaldamiseks p60rduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast pistikust.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flilsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa arvatud
lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus v&i muu
kvalifitseeritud personal.

Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadet kuumale pinnale. Arge jatke seadet kuumade kohtade (nt.
elektriahju jm), kardinate l1ahedale ja riiulite alla.

Arge jatke toodtavat seadet jarelvalveta.

Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

Arge puudutage kuumi pindu.

Elektrild6gi saamise ja seadme riknemise valtimiseks arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage seadet iile 40 tunni jarjest. Parast kuivati kasutamist 40 tunni valtel liilitage seade vooluvérgust vélja ning
laske sellel jahtuda.

Arge katke seadet millegagi kinni.
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TAHELEPANU! Asetage seade ainult kuumakindlale pinnale, et valtida sittimist.

Seade pole mdeldud kasutamiseks valise taimeriga voi eraldi kaugjuhtimissisteemiga.

Arge piitidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pdérduge lahima teeninduskeskuse poole.

Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei méjuta selle
ohutust, t66vdimet ega funktsioneerimist.

e Tootmiskuupdev on &ra toodud tootel ja/voi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

TOOKS ETTEVALMISTAINE

o Votke seade pakendist valja.

e Enne esimest sisselllitamist peske kdik mahutid ja lahtivbetavad osad korralikult sooja vee ja seebiga puhtaks ning pUhkige
taiesti kuivaks.

e Puhastage alus seestpoolt niiske lapiga.
KASUTAMINE

o Asetage kuivati kindlale horisontaalsele pinnale.

e Paigutage varem ettevalmistatud toiduained lahtivbetavatesse sektsioonidesse.

e Sektsioonid tuleb paigaldada nii, et 8hk padseks nende vahel vabalt tsirkuleerima. Arge paigutage (ihessegi sektsiooni liiga
palju toiduaineid.

e Paigaldage eemaldatavad sektsioonid alusele.

e Sulgege seade kaanega. Kaas peab olema kinni kogu seadme té6tamise ajal.

¢ Uhendage seade vooluvérku. temperatuur.
SOOVITATAVAD TEMPERATUURIREZIIMID:

Urdid: 40°C

Leib: 40-50°C

Kédgiviljad: 50-55°C

Puuviljad: 55-60°C

Seened: 50-55°C

Liha, kala: 65-70°C

SOOVITATAV TOIDUAINETE KUIVATAMISAEG:
TAHELEPANU: Kuivatamisaeg oleneb soovitud tulemusest.

Toiduaine | Ettevalmistamine | Kuivatusaeg (tunnid)
Puuviljad (enne kuivatamist on soovitatav leotada ettevalmistatud puuvilju nende omas, veega lahjendatud mahlas 2 tundi, %2
klaasi mahla 2 klaasi vee kohta).

Aprikoosid Vétta kivi vélja ning tiikeldada peeneks. 13-28

Ananassid (varsked) Eemaldada koor ja Idigata tiikkideks. 6-36

Banaanid Eemaldada koor ja Idigata seibideks. 8-38

Viinamarjad Mitte Idigata. 8-26

Kirsid Kive ei ole vaja tingimata valja vétta. 6-36

Pirnid Eemaldada koor ja tiikeldada peeneks. 8-30

Johvikad Mitte I6igata. 6-26

Virsikud Ldigata pooleks, vdtta kivi valja, kui puuvili on pooleldi kuivanud. 6-26

Ounad Eemaldada koor, vétta slida vélja, I8igata seibideks vdi sektoriteks. 4-15

K&dgiviljad

Seened Ainult tikeldada (vaikesi seeni vdib kuivatada tervetena). 6-14

Porgandid Keeta pehmeks. Riivida vdi I6igata seibideks. 8-14

Paprika Vétta stidamik valja, Idigata ribadeks vdi ringideks. 4-14

Kiuslauk Puhastada ja Idigata seibideks. 6-16

o Parast kuivati kasutamist lilitage see valja, seades lllitusnupu asendisse «OFF».
e Oodake, kuni toiduained jahtuvad ning pakkige need siis ara.

e Eemaldage seade vooluvdrgust.

e TAHELEPANU: on soovitatav paigaldada kéik 5 eemaldatavat sektsiooni seadmesse selle tdtamise ajaks isegi siis, kui osa

neist jdavad tihjaks.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
e Eemaldage kuivati elektrivdrgust ja laske taielikult jahtuda.
e Peske kaas ja eemaldatavad sektsioonid sooja vee ja seebiga (vdib pesta ka ndudepesumasina ulemisel riiulil), loputage

hoolikalt ja kuivatage.

e Plhkige alus niiske lapiga hoolikalt puhtaks.

e Mitte kasutada abrasiivseid puhastusvahendeid, orgaanilisi lahusteid ega agressiivseid vedelikke.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.
e Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.
e Hoidke seadet jahedas kuivas kohas.

X

= Antud siimbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja
patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise slsteemidest pd6érduge kohalike véimuorganite

poole.
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Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset mdju inimeste tervisele ja
Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaadtmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet Tsto ekspluatacijas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu rasanas lietoSanas laika
un saglabajiet to ka izzinas materialu.

Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst elektrotikla
parametriem.

Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materidlus zaud&jumus un lietotdja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai izmantoSanai.
Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja Jus to neizmantojat.

Neievietojiet ierici un baroSanas vadu ddent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atvienojiet ierici no
elektrotikla, pirms talakas ierices izmantoSanas parbaudiet ta darbaspéju un droSibu pie kvalificétiem specialistiem.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai intelektualam
spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lieto8ana persona, kas
atbild par vinu droSibu.

Berni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram, vai art
analogiskam kvalificétam personalam.

Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai kontaktdakSu, péc nokriSanas vai citiem bojajumiem. lerices parbaudei un
remontam dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekoijiet I1dzi, lai baroSanas vads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Atvienojot ierici no elektrotikla velciet aiz kontaktdakSas nevis aiz vada.

lericei jabdt stabili novietototai uz sausas lidzenas virsmas. Nenovietojiet to uz karstam virsmam, ka art blakus siltuma
avotiem (pieméram, elektriskam plitim), aizkariem un zem piekaramajiem griestiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatl|aujiet beérniem pastavigi izmantot ierici bez pieaugu$o uzraudzibas.

Neskarieties klat karstam virsmam.

Lai izvairltos no elektrostravas  trieciena un ierices bojajumiem, izmantojiet tikai tos piederumus, kas ietilpst
pamatkomplekta.

Neizmantojiet ierici ilgak ka 40 stundas péc kartas. Péc Zavetaja izmantoSanas 40 stundu laika, atvienojiet ierici no
elektrotikla un laujiet tai atdzist.

Neapsedziet ierici.

UZMANTIBU: novietojiet ierici tikai uz nesilstosas virsmas, lai novérstu aizdeg3anos.

lerice nav paredzéta iedarbinaSanai ar arejo taimeri vai atsevisku distances vadibas sistemu.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa
centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatara zem 0°C, pirms ieslég8anas tas ir japatur istabas apstaklos ne mazak ka 2
stundas.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas batiski neietekmé
ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

Razosanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arf pavaddokumentos.

SAGATAVOSANA DARBAM

Atbrivojiet izstradajumu no iepakojuma.

Pirms pirmas ieslégSanas rapigi izmazgajiet visas tilpnes un nonemamas dalas ar ziepjadeni, labi noskalojiet un noslaukiet
sausas.

Noslaukiet pamatni no iek§puses ar mitru audumu.

DARBIBA

Novietojiet Zavétaju uz stabilas, horizontalas virsmas.

Izvietojiet iepriek$ sagatavotus produktus nonemamas sekcijas.

Sekcijas jaizvieto t3, lai lautu gaisam brivi cirkulét starp tam. Nelieciet parak daudz produktu katra sekcija.
Uzstadiet nonemamas sekcijas uz pamatnes.

Aizveriet ierici ar vaku. Vakam jaatrodas uz ierices visa tas darbibas laika.

Pievienojiet ierici elektrotiklam.

lestatiet nepiecieSamo temperattru ar regulatora palidzibu.

IETEICAMIE TEMPERATURAS REZIMI:

Zalaugi: 40°C
Maize: 40-50°C
Darzeni: 50-55°C
Augli: 55-60°C
Sénes: 50-55°C
Gala, zivs: 65-70°C

IETEICAMAIS PRODUKTU ZAVESANAS LAIKS:
UZMANIBU: zavé$anas ilgums ir atkarigs no vélama rezultata.
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Produkts Sagatavosana Zavésanas ilgums
(stundas)
Augli (pirms Zavésanas ieteicams iemérkt sagatavotos auglus attiecigaja sula, kas at3kaidita ar adeni, uz 2 stundam. % glazes
sulas uz 2 glazém ddens)

Aprikozes Iznemt kaulinu un plani sagriezt 13-28

Ananasi (svaigi) Nomizot un sagriezt gabalinos 6-36

Banani Nomizot un sagriezt ripinas 8-38

Vinogas Nesagriezt 8-26

Kirsi Iznemt kaulinu nav obligati 6-36

Bumbieri Nomizot un plani sagriezt 8-30

Dzérvenes Nesagriezt 6-26

Persiki Pargriezt uz pusém, iznemt kaulinu , kad auglis bls Iidz pusei | 6-26

apzavéts
Aboli Nomizot, iznemt serdi, sagriezt apliSos vai Skélités 4-15
Darzeni

Sénes Plani sagriezt (mazas sénes var Zavét veselas) 6-14

Burkani Izvarit mikstus. Sarivét vai sagriezt ripinas 8-14

Paprika Iznemt serdi, sagriezt strémelés vai apliSos 4-14

Kiploki Notirit un sagriezt apliSos 6-16

Péc zavétaja darbibas beigam izslédziet to, parslédzot ieslégSanas pogu stavokil « OFF».

Pagaidiet, kamér produkti atdzisTs, péc tam tos iepakojiet.

Atvienojiet ierici no elektrotikla.

UZMANIBU: ieteicams uzstadit visas 5 nonemamas sekcijas ierices darbibas laika, pat ja dala no tam paliek tuksas.

TIRISANA UN APKOPE

Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai pilntba atdzist.

Nomazgajiet vaku un nonemamas sekcijas silta ziepjadent (var arl trauku mazgajamas masinas aug$éja plaukta), rapigi
noskalojiet un nozavéjiet.

Saudzigi noslaukiet pamatni ar mitru audumu.

NedrTkst izmantot abrazivos tirisanas Iidzek|us, organiskos 8kidinatajus un agresivus Skidrumus.

ABASANA

Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilntba atdzisusi.
Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.
lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

X

= Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienem$anas punktos.

Lai iegdtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat véertigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu un
apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikosanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

www.scarlett.ru 12

Prietaiso gedimui iSvengti atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc€ius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite prietaisg i$
elektros tinklo ir nesinaudokite juo, kol jo darbingumg ir sauguma nepatikrins kvalifikuoti specialistai.

Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas ar kiStukas buvo pazeisti, jei prietaisas nukrito ar buvo kitaip pazeistas.
Norédami patikrinti ar suremontuoti prietaisa, kreipkités j artimiausig Serviso centrg.

PasirGpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.
Traukdami kistukg i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stoveti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite gary puodo ant karSty pavirSiy bei Salia Silumos Saltiniy
(pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines galias;
arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy zmoniy sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip
naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés priezitros
centras, ar kvalifikuotas specialistas.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

Nelieskite karsty prietaiso pavirsiy.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny, nes kitaip elektros srové gali Jus nutrenkti arba prietaisas gali bati
pazeistas.
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e Nenaudokite prietaiso ilgiau kaip 40 valandos i$ eilés. Po 40 naudojimo valandy iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir leiskite

jam atvesti.

NeuZzdenkite prietaiso.

DEMESIO: gaisrui iSvengti nestatykite prietaiso ant lengvai jkaistangiy pavirsiy.

Prietaisas néra skirtas naudotis su iSoriniu laikmaciu arba atskira nuotolinio valdymo sistema.

Nebandykite savaranki$kai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig Serviso

centrg.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma, funkcionalumg
bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e |Spakuokite prietaisa.

e Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg, kruopsciai iSplaukite visas talpas bei nuimamas dalis Siltu vandeniu su muilu, gerai
nuskalaukite ir sausai nusluostykite.

o Nusluostykite bazé i$ vidaus drégnu audiniu.
VEIKIMAS

e Pastatykite dzovykle ant stabilaus horizontalaus pavirSiaus.

o |Sdéstykite iS anksto paruostus vaisius nuimamose sekcijose.

e Sekcijos turi bati iSdéstytos tokiu badu, kad oras lengvai galéty tarp jy cirkuliuoti. Nepridékite perdaug produkty j kiekvieng
sekcija.

o |statykite nuimamas sekcijas j baze.

e UZdenkite prietaisg dangCiu. Prietaisas turi bati uZdengtas dangciu per visg veikimo laikg. Jjunkite prietaisg | elektros tinkla.

REKOMENDUOJAMI TEMPERATUROS REZIMAI:

e Zolelés: 40°C

e Duona: 40-50°C

e Darzovés: 50-55°C

e Vaisiai: 55-60°C

e Gtybai: 50-55°C

* Mésa, Zuvis: 65-70°C )

REKOMENDUOJAMAS PRODUKTUY DZIOVINIMO LAIKAS:

DEMESIO: Dziovinimo trukmé priklauso nuo norimo rezultato.

Produktas | Paruosimas | DzZiovinimo trukmé (val.)

Vaisai (prie$ dZiovindami 2 valandom uzpilkite paruo$tus vaisius jy sultymis su vandeniu santykiu Yz stiklinés sulciy ir 2 stiklinés
vandens)

Abrikosai ISimkite kauliukg ir plonai supjaustykite 13-28

Ananasai (Sviezi) Nulupti ir supjaustyti 6-36

Bananai Nulupti ir supjaustyti ritinéliais 8-38

Vynuogés Nepjaustyti 8-26

VySnios Kauliukus iSimti nebatina 6-36

Kriausés Nulupti ir plonai supjaustyti 8-30

Spanguolés Nepjaustyti 6-26

Persikai Perpjauti pusiau, kauliukg iSimti, kai vaisius bus pusiau iSdziuves 6-26

Obuoliai Nulupti, iSimti Serdj, supjaustyti ritinéliais arba skiltelémis 4-15
Darzoves

Grybai Plonai supjaustyti (mazus grybus galima dziovinti jy nepjaustant) 6-14

Morkos ISvirti kol suminkstés. Sutarkuoti arba supjaustyti ritinéliais. 8-14

Saldziosios paprikos ISimti Serdj, supjaustyti riekelémis arba ritinéliais 4-14

Cesnakai Nulupti ir supjaustyti ritinéliais 6-16

e Baige darbag, iSjunkite dziovykle, perstumdami jjungimo mygtuka j padéti «OFF».

e Palaukite, kol produktai atvés, ir tik po to supakuokite juos.

o |Sjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

e DEMESIO: Prietaiso veikimo metu rekomenduojama jstatyti j baze visas 5 nuimamas sekcijas, net jeigu dalis jy lieka tuscios.

VALYMAS BEI PRIEZIURA

e |Sjunkite dZiovykle i$ elektros tinklo ir palaukite, kol ji visiSkai atvés.

e |Splaukite dZiovyklés dangtj bei nuimamas sekcijas Siltu vandeniu su muilu (galima plauti virSutinéje indaplovés dalyje), gerai
nuskalaukite ir i8dZiovinkite.

e Tvarkingai nuSluostykite bazé drégnu audiniu.

e Prietaiso valymui draudZiama naudoti veitimo miltelius arba Svitra, organinius tirpiklius ir agresyvius skysgius.

SAUGOJIMAS

o Prie§ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriy reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

X

= Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami elektriniai ir elektroniniai
gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti
specializuotiems priémimo punktams.
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Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo poveikio,
galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

[:] HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Hasznalat kdzben torténé késziilékkarosodas elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el az adott Kezelési utmutatét és
6rizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

A készilék els6é hasznalata el6tt, ellendrizze egyeznek-e a miiszaki jellemzésben feltlintetett miszaki adatok az elektromos
halézat adataival.

A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz vezethet.

Csak otthoni hasznalatra, nem valdé nagyizemi célra.

Hasznalaton kivul mindig aramtalanitsa a készulléket.

Ne meritse a készlléket, és a vezetéket vizbe, vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtortént, azonnal aramtalanitsa a
késziiléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellenérizze a készllék munkaképességét és biztonsagat szakképzett szereld
segitségével.

Ne hasznalja a készlléket sérllt vezetékkel, csatlakozédugdval, valamint azutan, hogy utédést szenvedett, vagy mas milyen
képen karosodva volt. Forduljon a kdzeli szakszervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé tudassal
nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet nélkll, vagy ha nem kaptak a készllék hasznalataval
kapcsolatos instrukciot a biztonsagukeért felelés személytél.

A késziilékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy a gyarto altal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Kikapcsolasnal fogja a csatlakozédugoét, ne huzza a vezetéket.

A késziléket szaraz, sima fellletre szilardan kell felallitani. Ne allitsa a készuléket forrd fellletre, valamint ne tartsa azt,
meleget kibocsato késziilékek (példaul, villanysiitd), fliggdny kozelében, és fliggé polcok alatt.

Soha ne hagyja feligyelet nélkiil a bekapcsolt késziléket.

Felnéttek ellendrzése nélkil ne engedje gyereknek hasznalni a készlléket.

Ne érjen forré felliletekhez.

Aramiités és a késziilék karosodasa elkeriilése érdekében ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozékot.

Ne hasznalja a készliléket folyamatosan tébb mint 40 éran at sziinet nélkil. 40-6ras hasznalt utan aramtalanitsa a készuléket
és hagyija kihdlni.

Ne takarja le a késziiléket.

FIGYELEM: tlizeset elkerilése érdekében csakis olyan fellletre allitsa fel a készulléket, amely nem melegszik.

A késziilék nem kapcsolhato kiilsé idémérd, vagy 6nallé tavvezérlé rendszer segitségével.

Ne probalja egyediil javitani a készliléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C-nal taroltak, bekapcsoldsa el6tt legalabb 2 o6ran belll tartsa
szobah&mérsékleten.

A gyartonak jogaban all értesités nélkul masodrendl modositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek alapvetfen
nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképesseégét, funkcionalitasat.

A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

Csomagolja ki a terméket.

Els6 hasznalat el6tt alaposan mossa meg meleg szappanos vizben az 6sszes tartalyt és levehet6 részt, miutan oblitse le
Oket, és torolje szarazra.

Az alapegyseget beliilrél torolje meg nedves torlGkendével.

MUKODES

°
.
°
.
.
A
°
.
.
.
.

Allitsa a szaritét stabil, vizszintes feliiletre.
Rakja szét az el6z6leg el6készitett zoldségét/gyliimblcsot a levehetd részlegekben.

A részlegeket helyezze fel ugy, hogy a levegdé szabadon keringjen kozottik. Ne rakja meg tulsagosan a részleget
z6ldséggel/gyimdliccsel.

Allitsa a levehetd részlegeket az alapegységre.

Fedje le a késziléket fedéllel. A fedél maradjon a késziléken, amig csak miikodik.
Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halézathoz.

A szabalyoz6 segitségével allitsa be a szilkséges hémérsékletet.

JANLOTT HOMERSEKLETEK:

Fiivek: 40°C
Kenyér: 40-50°C
Z6ldség: 50-55°C
Gyiimélcs: 55-60°C
Gomba: 50-55°C
Hus, Hal: 65-70°C

AJANLOTT SZARITASI IDO:
FIGYELEM: A szaritasi id6 a kivant eredménytél fugg.
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Termék | Elokészités | Szaritasi id6 (6rak)
Gylmolcsok (szaritas el6tt ajanlatos 2 érara beaztatni az el6készitett gyiimdlcsot vizzel kevert megfelelé gylimolcslével. Vi
pohar gyimélcslé 2 pohar vizzel feldntve)

Barack Eltavolitani a magvat és vékonyan felszeletelni 13-28

Ananasz (friss) Eltavolitani a héjat és feldarabolni 6-36

Banan Eltavolitani a héjat és gylriikre vagni 8-38

Sz616 Nem szikséges darabolni 8-26

Meggy A magvat eltavolitani nem feltétlenil szikséges 6-36

Korte Eltavolitani a héjat és vékonyan felszeletelni 8-30

Afonya Nem szikséges darabolni 6-26

Oszibarack Félbevagni, eltavolitani a magvat amikor a gyimdlcs félszaraz 6-26

Alma Eltavolitani a héjat, ezutan a kézepét, gylriikre vagy cikkekre vagni 4-15

Z6ldségek

Gomba Vékonyra szeletelni (a kisméret(i gombat egészben lehet szaritani) 6-14

Sargarépa F6zze puhara. Megreszelni vagy gydriikre vagni. 8-14

Edes paprika Eltavolitani a kbzepét, csikokra vagy gydrikre vagni. 4-14

Fokhagyma Meghamozni és gy(rikre vagni 6-16

o A szaritas befejeztével kapcsolja ki a szaritdgépet, «OFF» helyzetbe allitva a fékapcsolot.

¢ Varja meg, amig a zoldség/gyimolcs kihil, miutan csomagolja be 6ket.

e Aramtalanitsa a késziiléket.

FIGYELEM: miikbdés kdzben ajanlott mind az 5 részleget felhelyezni, még akkor is, ha egy résziik tresen marad.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Aramtalanitsa a szaritégépet és hagyja teljesen kihdilni.

e Mossa meg a fedelet és levehetd részlegeket meleg szappanos vizben (a mosogatogép felsé polcan is moshato), alaposan
Oblitse le azokat és szaritsa meg.

¢ Ovatosan torélie meg az alapegységet nedves térldkendével.

e Tisztitas celjabol ne hasznaljon suroldszert, szerves oldoszert €s agressziv szereket.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készilék aramtalanitva van, és teljesen lehdilt.

e Teljesitse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész kévetelményeit.

e Szaraz hiivos helyen tarolja a késziiléket.

X

=7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisérd dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt villamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat specialis befogado
pontokban kell leadni.
A hulladékbefogadod rendszerrel kapcsolatos kiegészit6 informaciéért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
A megfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan esetleges negativ hatasokat az
emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel hulladékkezelés kovetkeztében felmeriilhetnek fel.
GHID DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA
o Cititi cu atentie acest ghid Tnainte de exploatarea aparatului pentru a evita deteriorarile in timpul utilizarii si pastrati-l ca
material de referinta.
Tnainte de prima utilizare, verificati daca specificatiile tehnice, indicate pe aparat, corespund parametrilor retelei electrice.
Exploatarea incorecta poate duce la deteriorarea aparatului, poate cauza prejudicii materiale si daune sanatatii utilizatorului.
A se utiliza doar in conditii casnice. Acest aparat nu este destinat pentru utilizate industriala.
Daca aparatul nu este folosit, intotdeauna deconectati-l de la reteaua electrica.
Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau in alte lichide. Daca aceasta a avut loc, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica si, Thainte de a-l folosi in continuare, verificati functionalitatea si siguranta aparatului la specialisti
calificati.
e n caz de deteriorare a cablului de alimentare, pentru a evita situatiile de pericol, inlocuirea acestuia trebuie s fie efectuata
de producator sau de centrul de reparatii, imputernicit de acesta, sau de personal calificat analogic.
e Asigurati-va ca cablul de alimentare nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.
e Cand deconectati aparatul de la reteaua electrica, apucati de stecar, fara sa trageti de cablu.

e Aparatul trebuie amplasat pe o suprafata plana, stabila si uscata. Nu-lI puneti pe suprafete fierbin{i sau in apropiere de surse
de caldura (de exemplu, plite electrice), perdele si sub rafturi suspendate.

¢ Niciodata nu lasati aparatul nesupravegheat cand este conectat.

e Aparatul nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitafi fizice, senzoriale sau mintale scazute,
sau daca ele nu au experienta sau cunostinte, daca nu sunt supravegheate sau instruite privitor la folosirea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Nu atingeti suprafetele fierbintj.

Pentru a evita socurile electrice si deteriorarea aparatului, folositi doar accesoriile incluse in setul livrat.

Nu utilizati aparatul mai mult de 40 de ore fara intrerupere. Dupa folosirea deshidratorului timp de 40 de ore, deconectati-l de
la reteaua electrica si lasatji-l sa se raceasca.

Nu acoperiti aparatul.
o ATENTIE: amplasati aparatul doar pe suprafete termorezistente, in scopul evitarii incendiilor.
e Aparatul nu este destinat pentru a fi pus in functiune de un temporizator extern sau de un sistem de control la distanta.
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e Nu incercati sa reparati aparatul sau sa inlocuiti careva detalii de sine statator. Daca depistati defecte, adresati-va la cel mai
apropiat Centru de reparatii.

e Daca aparatul a fost supus la temperaturi mai joase de 0°C, inainte de conectarea lui, tineti-I la temperatura camerei nu mai
putin de 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul, fara vreo notificare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in constructia
aparatului, care nu afecteaza esential siguranta, functionalitatea si performanta lui.

e Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insotitoare

PREGATIREA DE UTILIZARE

e Dezambalati aparatul.

o Tnainte de prima conectare, spalati bine toate containerele si piesele detasabile cu apa caldd si sdpun, clatiti-le bine si
stergeti-le pana la uscare.

o Stergeti interiorul bazei cu o bucata de panza umeda.

UTILIZAREA

e Amplasati deshidratorul pe o suprafata orizontala stabila.

e Aranjati produsele pregatite din timp Tn tavile detasabile.

e Tavile trebuie instalate in asa mod, ca aerul sa poata circula liber printre ele. Nu puneti prea multe produse in fiecare tava.
Incércarea maximala a tavii este de 0,5 kg.

o Instalafi tavile detasabile pe baza.

e Puneti capacul pe aparat. Capacul trebuie sa ramana pe aparat pe tot parcursul functionarii lui.

e Conectati aparatul la retea. Setati temperatura necesara cu ajutorul regulatorului.
TEMPERATURI RECOMANDATE DE OPERARE:

e lerburi: 40°C

e Paine: 40-50°C

Legume: 50-55°C

Fructe: 55-60°C

Ciuperci: 50-55°C

Carne, Peste: 65-70°C

TIMP RECOMANDAT DE DESHIDRATARE A PRODUSELOR:
o ATENTIE: Durata uscarii depinde de rezultatul dorit.

Produs | Pregatire | Durata deshidratarii (ore)

Fructe (inainte de deshidratare, se recomanda inmuierea fructelor pregatite in sucul corespunzator, diluat cu apa, timp de 2 ore.
Y4 de pahar de suc la 2 pahare de apa)

Caise Scoateti sdmburii si taiati in felii subtiri 13-28
Ananas (proaspat) Curatati coaja si taiati in bucati 6-36
Banane Curatati coaja si taiati in cerculete 8-38
Poama N-o taiati 8-26
Visine Nu este obligatoriu de scos sdmburii 6-36
Pere Scoateti samburii si taiati in felii subtiri 8-30
Rachitele Nu taiati 6-26
Piersici Taiati Tn jumatate. Scoatetfi sdmburele cand fructul va fi deshidratat pe 6-26
jumatate.
Mere Curatati coaja, scoateti miezul, taiati in cerculete sau felii 4-15
Ciuperci Taiati-le subtire (ciupercile mici pot fi uscate intregi) 6-14
Legume
Morcov Fierbeti-i pana se fac moi. Dati-i prin razatoare sau taiati-i in cerculete. 8-14
Ardei dulce Scoateti miezul, taiati-i in dungi sau in cerculete 4-14
Usturoi Curatati si taiati in cerculete 6-16

e Dupa finalizarea utilizarii deshidratorului, deconectati-l, miscand butonul de conectarea in pozitia ,OFF”.

o Asteptati ca produsele sa se raceasca, iar apoi impachetati-le.

e Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

e ATENTIE: se recomanda instalarea tuturor celor 5 tavi pe durata functionarii, chiar daca unele din ele vor raméane goale.

CURATAREA SI INTRETINEREA

o Deconectati deshidratorul de la reteaua electrica si Iasati-l sa se raceasca complet.

e Spalati capacul si tavile detagabile cu apa calda si sapun (se pot pune pe raftul de sus din masina de spalat vesela), clatifi
bine si uscati-le.

e Stergeti cu atentie baza cu o bucata de panza umeda.

e Se interzice folosirea solutjilor abrazive de curatare, solventilor organici si lichidelor agresive.

DEPOZITAREA

¢ Tnainte de depozitare, asigurati-vé c& aparatul este deconectat de la reteaua electrica si s-a récit complet.

o Indepliniti cerintele rubricii CURATAREA SI INTRETINEREA.

e Pastrati aparatul intr-un loc uscat si racoros.

X

mmmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si electronice, si bateriile
uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele de colectare specializate.
Adresati-va la autoritafile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare a deseurilor.
Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra sanatatii
oamenilor si a mediului Inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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